Per qualsiasi dubbio sulla traduzione solo il testo in italiano sara IT
ritenuto valido (Istruzioni originali).

Dichiarazione di conformita UE

C€

Modello di AXC 100 EC,
apparecchio/Prodotto: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Nome e indirizzo del
fabbricante:

In case of incorrect or doubtful translation, only the Italian text E N
applies (Translation of the original instructions).

EU Declaration of Conformity

C€

Product model/product: AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Name and address of the Maico Italia S.r.l.
manufacturer: Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante.

Oggetto della
dichiarazione:

ASPIRATORE CENTRIFUGO DA
CONDOTTO

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alle pertinenti
normativa di armonizzazione dell’Unione:

Direttive:

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility
of the manufacturer.

Object of the declaration: =~ DUCTED CENTRIFUGAL EXTRACTOR FAN

The object of the declaration described above is in conformity with
the relevant Union harmonisation legislation:

Directives:

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE

Norme tecniche armonizzate adottate:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Il prodotto, cosi come da noi progettato, costruito e
commercializzato, & conforme ai requisiti di salute e sicurezza delle
Direttive sopra riportate, a condizione che venga installato e
mantenuto in accordo al manuale di istruzioni. Qualora la macchina
venga manomessa o modificata la presente dichiarazione non potra
ritenersi valida.

Firmato a nome e per conto di Maico Italia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Direttore Generale

01818.00

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC

The following harmonized standards have been used:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

The product, as designed, constructed and sold by us, is in accordance
with the relevant safety and health requirements of the Directives
mentioned above, provided that it is installed and maintained
according to the instructions manual. If alterations are made to the
machinery, this declaration will no longer apply.

Signed for and on behalf of Maico Italia S.r.1.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, General Manager




Bij twijfel over de vertaling wordt alleen de tekst in het Italiaans N L
als geldig beschouwd (Vertaling van de oorspronkelijke
gebruiksaanwijzing).

EU-Conformiteitsverklaring

C€

AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Product model/Product:

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Naam en adres van de
fabrikant:

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

En cas de doute sur la traduction, seul le texte en italien est F R
valable Traduction de la notice originale).

Déclaration UE de Conformité

C€

Modeéle de AXC 100 EC,
produit/produit: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Nom et adresse du
fabricant:

CENTRIFUGALE VENTILATOR VOOR
AFZUIGKANAAL

Voorwerp van de
verklaring:

Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:

Richtlijnen:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EG

Geharmoniseerde technische normen vastgesteld:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Het product, zoals door ons ontworpen, gebouwd en op de markt
gebracht, in overeenstemming is met de gezondheids- en
veiligheidseisen van de hierboven vermelde richtlijnen, mits deze
volgens de instructiehandleiding geinstalleerd en onderhouden wordt.
Indien er wijzigingen aan de machine aangebracht worden is deze
verklaring niet geldig meer.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.

Objet de la déclaration: EXTRACTEUR CENTRIFUGE DE CONDUIT
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation
d’harmonisation de I’'Union applicable:

Directives:

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE

Normes harmonisées utilisées:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Le produit, tel que nous I'avons congu, fabriqué et commercialisé, est
conforme aux exigences de santé et de sécurité des directives
susmentionnées, a condition qu’il soit installé et entretenu
conformément au manuel d’instructions. En cas d’altérations ou de
modifications apportées a la machine, la présente déclaration perd sa
validité.

Ondertekend voor en namens Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Algemeen Directeur

01818.00

Signé par et au nom de Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Directeur général




In Zweifelsféllen beziiglich der Ubersetzung hat der italienische D E
Text vorrang (Ubersetzung der Originalanweisungen).

EU-Konformitatserklarung

C€

AXC 100 EC,
AXC125EC,
AXC 150 EC

Produktmodell/Produkt:

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Name und Anschrift des
Herstellers:

Para cualquier duda referente a la traduccion solamente se E S
considerarda vdlido el texto en italiano (Traduccidn de las
instrucciones originales).

Declaracion UE de Conformidad

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Gegenstand der
Erklarung:

RADIAL-ROHRVENTILATOR

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die
einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Richtlinien:

C€

Modelo de AXC 100 EC,
producto/producto: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Nombre y direccion del
fabricante:

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante.

Objeto de la declaracién: EXTRACTOR CENTRIFUGO TUBULAR

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la
legislacién de armonizacion pertinente de la Unién:

Directivas:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EG

Harmonisierter technischer Standards angenommen:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Das Produkt, so wie sie von uns konzipiert, gebaut und in den Verkehr
gebracht wurde, den Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der
oben aufgefiihrten Richtlinien entspricht, soweit sie der
Betriebsanleitung entsprechend installiert und gewartet wird. Jede an
der Maschine vorgenommene, nicht autorisierte Anderung fithrt zum
Gultigkeitsverfall dieser Erklarung.

Unterzeichnet fur und im Namen von Maico Italia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Der Geschaftsfiihrer

01818.00

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE

Normas técnicas harmonizadas adoptadas:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

La maquina cumple, tal y como la hemos disefiado, fabricado y
comercializado, con los requisitos de salud y seguridad de las
directivas que se recogen aqui arriba, con tal de que se instale y
mantenga de acuerdo con el manual de instrucciones. La presente
declaracién ha de considerarse no vélida en el caso de que la maquina
se altere o modifique.

Firmado en nombre de Maico Italia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Director general




Para qualquer duvida sobre a tradugéo somente o texto em PT
Italiano serd vdlido (Tradugdo das instrugdes originais).

Declara¢ao UE de Conformidade

C€

Modelo do AXC 100 EC,
produto/produto: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Nome e endereco do
fabricante:

J€ MePInTWon avakpLBwy f EMLOPAAEIS UETAPPAON, HOVO N E L
(taAtkn keipevo epapuoletal (MeTappaon Twy MPWTOTUNTWY
oényLwv).

AnAwon cuppopdwone EE

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante.

ASPIRADOR CENTRIFUGO DE CONDUTO
DE AR

Objeto da declaragdo:

O objeto da declaragdo acima descrito esta em conformidade com a
legislagdo de harmonizagdo da Unido aplicavel:

Directivas:

C€

Movtélo AXC 100 EC,
OUOKEUNG/TPOLOVTOG: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

‘Ovopa kat StevBuvon
TOU KOTOOKEVALOTN:

AuTi n SnAWoN CUUUOPPWONG EKSLOETAL E TNV ATIOKAELOTLKN
€VBUVN TOU KATAOKEVAOT).

Avtikeipevo tng dnAwong:  OYTOKENTPIKOZ ANAPPOOHTHZ ArQroy

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE

Normas técnicas harmonizadas adoptadas:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

O produto, assim como por nos projectado, fabricado e
comercializado, é conforme aos requisitos de saude e seguranga das
directivas acima descritas, sob a condi¢cdo que seja instalado e
conservado em acordo com o manual de instrucdes. Sempre que a
maquina seja violada ou modificada, a presente declara¢do nao
poderd ser considerada valida.

Assinado por e em nome de Maico Italia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Director Geral

01818.00

To avTIKElPEVO TNG SNAWONG TTOU avadEPETAL AVWTEPW
CUUHOPPWVETAL PLE TOUG OXETIKOUG KAVOVLOHOUG EVAPUOVLONG TNG
‘Evwong:

0dényleg:

2014/35/EE, 2014/30/EE, 2011/65/EE, 2009/125/EK

Evappoviopéva TEXVIKA TPOTUTIA TTIOU ULoBeTBNKav:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

To mpoidv, OTwG OXESLAOTNKE, KATAOKEUACTNKE QMO EUAC Kot
KUKAOOpPEL 0TO EUMOPLO, CUUUOPDWVETAL LE TLG ATIOULTHOELG UYLELVAC
Kal 0ohANELOG TWV TTAPATIAVW 08NYLWVY, UTIO TOV 0p0o OTL
eykabiotatal kat cuvtnpeitatl cUpdWVA LE TO eYXELPLSLO 08NYLWV.
EAv to punxavnuo alowwBel f} tpomomnolnBel, auth n SnAwaon dev
pmopet va BewpnBel €ykupn.

Yrnoypddetal 6To ovopa Kat yto Aoyaplacpd tng Maico Italia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Mevikog AteuBuvtrg




Pri pochybnostech o sprdvnosti prekladu povaZujte za platny C S
pouze text v italstiné (Preklad pavodnich pokynd).

ES prohlaseni o shodé

C€

Model zafizeni/Vyrobek: AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Nazev a adresa vyrobce:

Za kakrsen koli dvom pri prevodu bo veljaven Italijanski tekst S L
(Prevod originalnih navodil).

Izjava o skladnosti EU

C€

AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Model naprave/izdelka:

Ime in naslov proizvajalca:  Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Toto prohldseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Pfedmét prohlaseni: ODSTREDIVY ODSAVAC NA POTRUBI

Predmét tohoto prohlaseni je ve shodé s prislusnymi
harmonizovanymi normami Evropské unie:

Smérnice:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/ES

Aplikované harmonizované technické normy:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:20009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Ta izjava o skladnosti se izda z izklju¢no odgovornostjo proizvajalca.

CENTRIFUGALNI VENTILATOR-
ASPIRATOR ZA VGRADNJO V
ODZRACEVALNI KANAL

Namen izjave:

Namen navedene izjave je skladen z ustrezno usklajevalno zakonodajo
Evropske skupnosti:

Direktive:

Reg. 1253/2014

Nami navrzeny, vyrobeny a prodavany produkt splfiuje poZzadavky na
zdravi a bezpecnost dle vyse uvedenych smérnic, a to za predpokladu,
Ze provedenad instalace a fadna udrzba je v souladu s pokyny
uvedenymi v navodu k pouZziti. Pokud doslo k neopravnénému zdsahu
Ci Upravé zafizeni, toto prohlaseni pozbyva své platnosti.

Podepsal jménem a za Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Generalni reditel

01818.00

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/ES

Uporabljeni harmonizirani tehni¢ni standardi:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Izdelek, ki smo ga zasnovali, izdelali in trzili, je skladen z
zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami zgornjih navedenih direktiv,
pod pogojem, da je namescen in vzdrzevan v skladu z navodili za
uporabo. V primeru nedovoljenih sprememb ali prilagoditev izdelka ta
izjava preneha veljati.

Podpisal vimenu Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Glavni direktor




For frégor om dversdttningen endast texten pd italienska SV
kommer att “anses giltiga (Oversdttning av
originalinstruktioner).

EU-forsakran om overensstammelse

C€

Apparatens/produktens AXC 100 EC,
modell AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Tillverkarens namn och Maico Italia S.r.l.
adress: Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Denna férsakran om Gverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget
ansvar.

Kui télke osas tekib kahtlusi, kehtib ainult itaaliakeelne tekst ET
(Originaaljuhised).

EL vastavusdeklaratsioon

C€

AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Seadme mudel/toode:

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Tootja nimi ja aadress:

CENTRIFUGAL FRANLUFTSFLAKT FOR
KANAL

Foremalet for forsakran:

Kdesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel.

TSENTRIFUGAALNE TOMBEVENTILAATOR
TORUSTIKULE

Deklaratsiooni objekt:

Féremalet for ovannamnda forsdkran ar i 6verensstammelse med
géllande EU-harmoniseringslagstiftning:

Direktiv:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EG

Harmoniserade tekniska standarder som tillampas:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Produkten, sasom den konstruerats, framstallts och marknadsforts av
oss, 6verensstaimmer med hélso- och sékerhetskraven i ovanstaende
direktiv, forutsatt att den installeras och underhalls enligt
bruksanvisningen. Om maskinen manipuleras eller modifieras kan
denna deklaration inte betraktas som giltig.

Undertecknat i namn och pa uppdrag av Maico ltalia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Generaldirektor

01818.00

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on vastavuses Liidu asjaomaste
Uhtlustamise Gigusaktidega:

Maarused:

2014/35/EL, 2014/30/EL, 2011/65/EL, 2009/125/EU

Vastu voetud Ghtlustatud tehnilised standardid:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:20009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Meie poolt kavandatud, ehitatud ja turustatav toode vastab eespool
nimetatud direktiivide tervisekaitse- ja ohutusnéuetele tingimusel, et
see on paigaldatud ja hooldatud vastavalt kasutusjuhendile. Juhul, kui
masinat on omavoliliselt muudetud vdi moonutatud, antud
deklaratsioon ei kehti.

Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): Maico Italia S.r.I.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Peadirektor




Bdrmilyen kétség meriilne fel a forditds hitelességével H U
kapcsolatban érvényessége csak az eredeti olasz leirdsnak van
(Eredeti utasitdsok forditdsa).

EU megfelel6ségi nyilatkozat

C€

Készilékmodell/Termék: AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

A gydartd neve és cime:

Ezt a megfelelGségi nyilatkozatot a gyarto kizardlagos felelGssége
mellett adjak ki.

Saat kysyttdvdd kadnnds vain teksti italiaksi tulee “pitdd F I
voimassa (Alkuperdisten kdyttéohjeiden kddnnds).

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

C€

AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Laitteen/tuotteen malli:

Valmistajan nimi ja osoite: = Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

A nyilatkozat targya: RADIALIS CSOVENTILATOR

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozo unids
harmonizacios jogszabalyoknak:

Irdnyelvek:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EK

Elfogadott harmonizalt mlszaki szabvanyok:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Az altalunk tervezett, gyartott és forgalomba hozott termék megfelel
a fenti irdnyelvek egészségligyi és biztonsagi kovetelményeinek,
feltéve, hogy azt a hasznalati utasitas szerint telepitik és végzik
karbantartdsat. Amennyiben a gépet manipulaltdk vagy
megvaltoztattdk, ez a nyilatkozat nem tekintheté érvényesnek.

Oheinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on mydnnetty valmistajan
yksinoikeudellisella vastuulla.

Vakuutuksen kohde: KESKIPAKOIMURI KANAVAAN
Tassa ylhaalla olevan vakuutuksen kohde on Unionin asiaankuuluvien
yhdenmukaistamisnormien mukainen:

Direktiivit:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EY

Kayttoon otetut yhdenmukaistetut tekniset standardit:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:20009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Tuote sellaisena, kuin se on meidan suunnittelemana, rakentamana ja
kaupallistamana, tayttaa ylla mainittujen direktiivien terveys- ja
turvallisuusvaatimukset edellyttden, etta se asennetaan ja sitd
huolletaan kdyttéopasta noudattaen. Jos koneeseen puututaan tai jos
sitd muunnetaan, oheinen vakuutus ei voi jadda voimaan.

nevében és megbizasabdl aldirva Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Féigazgatd

01818.00

Allekirjoitettu henkilon toimesta ja nimissa: Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Paajohtaja




U slucaju nejasnoca u prijevodu, samo tekst na talijanskom H R
jeziku ce se smatrati valjanim (Prijevod originalnih uputa).

EU izjava o sukladnosti

C€

Model proizvoda/uredaja  AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Ime i adresa proizvodaca:  Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Pentru orice dubiu legat de corectitudinea traducerii, numai R O
textul in italiana va fi luat in considerare (Traducere a
instructiunilor originale).

Declaratie de conformitate UE

Ova izjava o svojstvima izdana je uz isklju¢ivu odgovornost
proizvodaca.

CENTRIFUGALNI VENTILATOR ZA
KUPAONU/WC

Predmet izjave:

Predmet prethodne izjave je u skladu s mjerodavnim zakonodavstvom
Europske Unije za harmonizaciju

Direktive:

C€

Modelul dispozitivului AXC 100 EC,
/Produsului: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Numele si adresa
producatorului:

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea
exclusiva a producatorului.

Obiectul declaratiei: ASPIRATOR CENTRIFUGAL DE CONDUCTA

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EZ

Usvojene tehnicke norme za harmonizaciju:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Proizvod koji smo dizajnirali, izradili i prosljedili u komercijalnu
uporabu, zadovoljava zdravstvene i sigurnosne zahtjeve navedenih
Direktiva, pod uvjetom da je ugraden i odrzavan u skladu s uputama
za uporabu. Ako se uredaj neovlasteno izmijeni, ova izjava ne mozZe se
smatrati valjanom.

Obiectul declaratiei mentionate mai sus este in conformitate cu
legislatia relevantd de armonizare a Uniunii:

Directive:

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE

Standarde tehnice armonizate adoptate:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:20009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Potpisano u ime i za racun Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Generalni direktor

01818.00

Produsul, asa cum a fost proiectat de noi, construit si comercializat,
respecta cerintele de sanatate si siguranta ale Directivelor mentionate
mai sus, cu conditia ca acesta sa fie instalat si intretinut in
conformitate cu manualul de instructiuni. Daca masina este
manipulatd sau modificata, aceasta declaratie nu poate fi consideratd
valabila.

Semnat in numele si in contul Maico ltalia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Director General




W przypadku jakichkolwiek wqtpliwosci dotyczgcych P L
ttumaczenia, jedynie tekst w jezyku wtoski uznaje sie za
obowiqzujgcy Ttumaczenie instrukcji oryginalnych).

Deklaracja zgodnosci UE

C€

Model produktu/produkt:  AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Nazwa i adres
producenta:

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta.

V pripade akychkolvek otdzok v talianskom preklade bude S K
platna (Preklad origindlneho névodu,).

Vyhlasenie o zhode EU

C€

Model AXC 100 EC,
zariadenia/Vyrobku: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Nazov a adresa vyrobcu:

Przedmiot deklaracji: WENTYLATOR WYCIAGOWY
ODSRODKOWY DO MONTAZU

KANALtOWEGO

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z
odnos$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

Dyrektywy:

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/WE

Zharmonizowane normy techniczne przyjete:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Niniejszym oswiadczamy, ze opisywane w tej deklaracji urzadzenie,
zaprojektowane, skonstruowane i sprzedawane przez naszg firme, jest
zgodne z wymogami bezpieczenstwa i higieny pracy zamieszczonych
nizej dyrektywy, pod warunkiem, ze zostanie zainstalowane i bedzie
poddawane konserwacji zgodnie z instrukcjg obstugi. W przypadku
naruszenia lub wprowadzenia zmian do maszyny niniejsza deklaracja
zgodnosci traci waznosc.

Podpisano w imieniu Maico Italia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Dyrektor Gtéwny

01818.00

Toto vyhlasenie o zhode sa vydédva na vyhradnud zodpovednost
vyrobcu.

Predmet vyhlasenia: RADIALNY POTRUBNY VENTILATOR
Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi
harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

Smernice:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/ES

Prijaté harmonizované technické normy:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Nami navrhnuty, vyrobeny a na trh uvedeny vyrobok je v stlade s
poziadavkami na ochranu zdravia a bezpeénost vyssie uvedenych
smernic, za predpokladu, Ze je inStalovany a udrziavany v sulade s
navodom na obsluhu. Toto vyhldsenie nemozno povazovat za platné v
pripade cudzich zasahov do strojového zariadenia alebo jeho tGprav.

Podpisané za a v mene vyrobcu Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Generalny Riaditel




Ghal kwalunkwe dubju dwar it-traduzzjoni t-test Taljan biss M T
jitgies bhala validu (struzzjonijiet originali).

Dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

C€

Mudell ta’ AXC 100 EC,
apparat/Prodott: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Isem u indirizz tal-
manifattur:

Esant bet kokiom abejoném dél vertimo galiojanciu bus LT
laikomas tik italiskas tekstas (Instrukcijy originalai)

ES Atitikmens deklaracija

C€

Prietaiso modelis AXC 100 EC,
/Gaminys: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Gamintojo pavadinimas ir  Maico Italia S.r.l.
adresas Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta
unika tal-manifattur.

ASPIRATUR CENTRIFUGALI MILL-
KONDOTTA

Ghan tad-dikjarazzjoni:

L-ghan tad-dikjarazzjoni msemmija hawn fuq huwa konformi mal-
legislazzjoni relevanti tal-Unjoni dwar |-armonizzazzjoni:

Direttivi:

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/KE

Standards teknici armonizzati adottati:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Il-prodott, kif iddisinjat, mibni u kkumercjalizzat minna, huwa
konformi mar-rekwiziti tas-sahha u sigurta tad-Direttivi t’"hawn fug,
sakemm ikun installat u mizmum skont il-manwal tal-istruzzjoni. Jekk
il-magna tigi mbaghbsa jew modifikata, din id-dikjarazzjoni ma tistax
titgies valida.

Pateiktoji atitikmens deklaracija yra iSduota tik su iSskirtine gamintojo
atsakomybe

Deklaracijos objektas: ISCENTRINIS ORTAKINIS ASPIRATORIUS
VirSuje aprasSytas deklaracijos objektas atitinka normatyvoms pagal
Sgjungos suderinimg

Direktyvos:

2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES, 2009/125/EB

Pritaikyti suderinti techniniai standartai

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:20009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Gaminys taip, kaip pas mus yra suprojektuotas, pagamintas ir iSleistas
j rinkg, atitinka sveikatos ir apsaugos direktyvy reikalavimus, virSuje
pateiktas su sglyga, kad gaminys sumontuotas ir priZitrimas pagal
naudojimo instrukcija. Jei jrenginys yra piktavaliSkai sugadintas ar
modifikuotas, i deklaracija negali biti laikoma galiojancia.

Iffirmat fl-isem u f'isem Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Direttur Generali

01818.00

Pasirasyta dél ir kieno vardu Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Generalinis
direktorius




Ja rodas jebkadas saubas par tulkojumu, par derigu tiek LV
uzskatits tikai teksts itaju valoda (instrukcijas teksts
originalvaloda).

ES atbilstibas deklaracija

C€

lerices/produkta modelis:  AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Razotaja nosaukums un Maico Italia S.r.l.
adrese: Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Si athilstibas deklaracija ir izsniegta vienigi uz razotaja atbildibu.

Deklaracijas priek$mets: KANALA CENTRBEDZES
NOSUCEJVENTILATORS

Sis deklaracijas priek$mets atbilst attiecigajiem Eiropas Savienibas
noteikumiem un saskanotajiem standartiem:

Direktivas:

pu 8CAKAKBU CbMHEHUA OMHOCHO NpPesooa, 3a 8aaU0eH ce B G
cMAama umanuaHckuam mekem (OpueuHaaHU UHCMPYKYUU).

EC eknapauma 3a CboTBeTCTBME

C€

Mogen Ha AXC 100 EC,
ypena/npoaykra: AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Nme n agpec Ha
npoussoauTens:

Hacroawara AeKNnapauna 3a CbOTBETCTBME Ce U3aBa Ha
U3KNKOYNUTENNHATA OTTOBOPHOCT Ha NpounssoanUTeNA.

Mpegmer Ha
AeKknapauymaTa:

LEHTPOBEXEH ACIMTUPATOP 3A
Bb34YXOMNPOBO/

MpeAMeTbT Ha AeK/apaluuaTa no-rope CbOTBETCTBA Ha pe/sieBaHTHaTa
XapMOHM3MpaHa HOpMaTMBHA ypesba Ha EBpONenckus cbios:

OunpeKktnsu:

2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES, 2009/125/EK

Izmantotie saskanotie tehniskie standarti:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Produkts, tada veida, kada tas ir projektéts, izgatavots un tirgots,
atbilst augstak noradito direktivu prasibam drosibas un veselibas
aizsardzibas joma, ar nosacijumu, ka tas tiek uzstadits un uzturéts
saskana ar ekspluatacijas rokasgramata izklastitajiem noradijumiem.

Ja masina tiek jebkada veida modificéta, 51 deklaracija klUst nederiga.

Parakstits Sadas personas varda Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Generaldirektors

01818.00

2014/35/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC, 2009/125/EO

anI}'IO)KeHVI XapMOHU3NPAHN TEXHUYECKU CTaHOAPTU!

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Taka KaKTo e MpoeKTUpaH, NpoM3BeAEeH U NyCcHaT 3a npoaaxba ot
Hac, MPOAYKTLT CbOTBETCTBA Ha M3MCKBAHMATA 3a 34paBe U
6€30MacHOCT Ha NMOCOYEHNUTE MO-TOPE AUPEKTUBU, MPU MONOKEHUE Ye
ce MOHTMpa M NOAAbPKA CbrIACHO PbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMK.
Mpu HepernameHTUpPaHU BMeLLATENCTBa MO ypeaa uam
MoAMbULMPAHETO MY, HacTOALLATa AEKNapaLMa HAMA Aa ce CMATa 3a
BaANAHA.

MognucaHo OT UMETO M 3a cMeTKa Ha Maico Italia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, leHepaneH
OUPEKTOp




I tilfelde af ukorrekt eller tvivlsom oversaettelse, er kun den D A
italienske tekst geeldende (overszettelse af de originale
instruktioner).

EU-konformitetserklaering

C€

AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Apparatmodel/Produkt:

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Navn og adresse pa
fabrikanten:

Naervaerende konformitetserklaering er udstedt under fabrikantens
eneansvar.

Ceviriden kaynakli yanlis anlasma halinde yalnizca italyan metin TR
gegerli kabul edilecektir (Orijinal talimatlarin terciimesi).

AB Uygunluk Bildirimi

C€

AXC 100 EC,
AXC 125 EC,
AXC 150 EC

Cihaz/Uriin modeli:

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12
1-25017 Lonato d/Garda BS

Ureticinin adi ve adresi:

Bu uygunluk bildirimi yalnizca dreticinin sorumlulugu altinda verilir.

Bildirimin konusu: RADYAL BORU ASPIRATORU

CENTRIFUGAL UDSUGNINGSVENTILATOR
TIL KANAL

Erkleeringens genstand:

Genstanden for ovenstaende erklzering er i overensstemmelse med
Unionens relevante forskrifter til harmonisering:

Direktiver:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EF

Anvendte harmoniserede, tekniske standarder:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

Yukaridaki bildirimin konusu, asagidaki ilgili topluluk mevzuatina
uyumludur:

Direktifler

2014/35/AB, 2014/30/AB, 2011/65/AB, 2009/125/EC

Benimsenen uyumlastirilmis teknik standartlar:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Produktet, som udviklet, konstrueret og markedsfgrt af os, er i
overensstemmelse med sundheds- og sikkerhedskravene i de
ovennaevnte direktiver, pa betingelse af at det installeres og
vedligeholdes i henhold til instruktionsmanualen. Safremt maskinen
manipuleres eller modificeres bortfalder gyldigheden af denne
erkleering.

Underskrevet med navn pa vegne af Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Administrerende
direktgr

01818.00

Reg. 1253/2014

Tasarlayarak imal etmis ve pazarlamis oldugumuz haliyle bu Uriin,
kullanma kilavuzuna uygun bir sekilde kurulum ve bakimi yapildig
takdirde, yukarida siralanan direktiflerin insan saghgi ve givenligi
gereksinimlerine uygundur. Makine tahrif edilir veya degistirilirse bu
bildirim gecerliligini yitirir.

adina ve hesabina imzalidir. Maico Italia S.r.l.

Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, Genel Mudur




B criy4ae HenpasuabHO20 Uau COMHUMeEsbHO20 nepesoda, R U
MpUMEeHAEeMCcs MOosbKO UMAasnbAHCKUL mekem (MHecmpykyus
Mepesod opuzuHana).

Aexknapauyusa coorsercteua EU

C€

Mogenb ycTpoiictea / AXC 100 EC,
npoayKra: AXC 125 EC,
AXC 150 EC
HasBaHue u agpec Maico Italia S.r.l.
npoussoauTens: Via Maestri del Lavoro, 12

1-25017 Lonato d/Garda BS

dTa AeKNnapauna CoOoTBeTCTBUA BblAAETCA NOA UCKNKHOYUTENBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOAUTENA.

O6beKT Aeknapaumm: LIEHTPOBEXHbIN BbITAXHOMN
BEHTUJTATOP 417 BO34AYXOBOJA

O6bEKTOM AeKNapaLMm, ONMCaHHOrO Bblille, B COOTBETCTBUM C
[AeNCTBYIOLMM 3aKOHO4ATENbCTBOM MO rapmormsaumun Cotosa:

[OvnpeKkTnBa

2014/35/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC, 2009/125/E3C

MpuHATHE COrNacoBaHHbIX TEXHUYECKMX CTaHAAPTOB:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-1:2012/A13:2017,
EN 60335-1:2012/A1:2019, EN 60335-1:2012/A14:2019,
EN 60335-1:2012/A2:2019,

EN 60335-2-80:2003, EN 60335-2-80:2003/A1:2004,

EN 60335-2-80:2003/A2:2009,

EN 62233:2008, EN 62233:2008/AC:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020,

EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001,

EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

Reg. 1253/2014

MpoAyKT, B TOM BUE, B KOTOPOM Mbl €€ CMPOEKTMPOBasK,
M3roTtoBuUIn U npoganun, COoTBeTCTBYyeT TpE6OBaHVIFIM Nno oxpaHe
340p0BbA 1 6e30MacHOCTM CTaHAaPTOB 3aKOHOAATENbCTB A0/KHbI,
Npwv yCNI0BMM, YTO OHa DyAeT yCcTaHaBAMBaTbCA M 0OCNYXKMBATLCA B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTaumm.
[aHHan geknapauusa Tepaert cuay B ClyYae BbiIBOAA MaLUMHbI U3 CTPOA
WM BHECEHMA M3MEHEHWI B Hee.

MNoanucaHo ans u oT umeHn Maico Italia S.r.l.
Lonato d/G, 15/03/2023

Virgilio Montorio, reHepanbHbI
ANpeKTop

01818.00



